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EN EL ARISMO.

FIESTA A LOS ANOS DE LA REYNA N. SENORA.
DE DON AGUSTIN DE SALAZAR.

HABLAN EN ELLA LASPERSONAS SIGUIENTES;

Arion.
Pluton.
Glauco.
Aﬂ‘dfﬂfoo
Pind on.
Prqﬁrpind.

B Scila. | &‘& Tuno. RA  Dido.
ww Circe. Wl UnSatyro. &ade Palas.
e Coring. B Amor, B Penus,

w Y\fdi. S Ceres. wrne Alonteres.
R Medéa. R Fupiters o Muficos,

oo DPocrise G Clicies A

JORNADA PRIMERA.

Dentro Arion. Guarda , Nave enemiga,
Dentro Scila. prerl monftruo disforme,
Dentro todos. Buen viage , buen viage,

Otros en otra parte. Al llano, ala {elva, al monte,

- Bumedio la Mufica. Oy, Ninfas de Slcxha,

en acentos acordes,
venid , venerad la Deidad del Aberno,
Todos. Al rio , 4 la falda , al monte.
Dentro Glauco, Injufta beldad , efpera,
La Mufica. Ql_lC no reconoce::
Zodos. Buen viage , buen viage.
Arion. Elperad, monfiruos atroces.
La Mufic. En las prifiones del lobrego Abifme
de Amor las prifiones.
En la mitad del teatro avrd una gruta, y por, ella
fra faliendo Circe veftida de picles, come abfortds
Circe. Aguarda , Nave enemiga,
efpera , monftruo disforfne.
Oy, Niafas de Sicilia,
A en i\
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2 Tambien [¢ ama en el Abifmd.

en acentos acordes,
wvenid, venerad la Deidad del Aberno:
Ella, y Mufica Que no reconoce
en las prifiones del lobrego Abifmo
de Amor las prifiones.
Ciree. Que nuevo eftruendo , que nueva
confufion los ayres rompe?
yﬂ con m uﬁc_—:;)s‘accnms,
ya con venatorias voces,
ya con nauticas faeaas,
en vientos , ondas, y bofques;
lievando enla confufion
de tan no vilto deforden,
en mares , vientos, y felvas,
todo lo contiulo ¢l monte,
tod. lo <ftruendolo el mar,
y ¢l vien., todo lo acorde?
Dentro infbramontose
Pero 1 dieitra harmonia
ya [egunda vez {e oye;
primero que de los ojos,
de los oidos me informe,
pues buclve a decir el eco,
forzando las atenciones:
Mufic. Quie no reconoce
en las prifiones del lobrezo Abifmo
de Amor las prifiones.
Dent.Arion. Qué mucho,embreado leho,
que veloz ta efpuma cortes,
f1 el {ufpire con que ilamas,
es el ayre con que corres?
@.nt.Scila. Qué mucho , cerdofo bruto,
que afsi penetres el bofque,
fi te preftaron lasalas
las plumas de mis harpones?”™
®ent.Glane. Tente ,enemiga , no bafta
que tantos eftragos logres
con arcos para las fieras,
con iras para los hombres?
Circe. Nada entiendo , todo es,
mas que avifos, confulioites,
pues {oleo percibir puedo
de los acentos difcordes,
que dicen confufamente:
Sale Glauco apr [urado, y detienefé vien-
d!) z:! CZ'J"L"E‘.
Glauce. Tente, efpera , aguarda , oye,

hermofa dulce enemiga.
Circe. Sulpende , gallarde joven,
el acelerado pafio,
y de tu noticia logre
{aber , qué eftruendos fon eftos,
que confufamente rompen
aqueflis {elvasde efpumas,
aqueflos mares de flores,
pues neutral duda {u vifta
entre tantas confuliones,
{1 el mar es montes de nieve,
fi es mar de rifcos el monte?
Di quien eres, y qué caufa
te mueve a que con veloces
plantas penetres lo inculto
de aquefte intrincado bofque, -
hafta aorade humana planta
pifado? Gla.Glauco es mi nombre,
mi Patria effa Isla vecina,
cuyos fieles moradores
en limitado dominio
por duefio me reconocen.
Ya ha cumplido con tududa
mi atencion ; y {iconoces,
hermofa ficra , de Amor
el dominio, no malogres
una ocafion , que le dan
a un amande {us ardores,
para poder explicarlos
a quien caufa fus doleres.
Circe. Detente, que en efte fitie
es impofsible que logres
la ocafion , que {olicitas,
pues tus amantes errores
te han conducido arrojado
a riefgo , que no conaces.
Sabe , que eftds en las felvas
de Circe , y fi te difpones
aun al menor movimiento,
prifion {eran effos robles,
carcel {eran eflos frefnos;
porque tan denfos {e oponen
a la claridad del Cielo,
del Sol a los s‘ef?i.at'liiol'es,
que aun quando fe muere el dia,
no hace novedad la noche.
Glanes Que en fin intentas , que yo
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De Do Aguflin de Salazar. 3

la primer dicha malogre,

que me ofrece Amor? € irc.No intento,

{ino que las {ufpenfiones

me declares , que {e efcuchan

en el ruidofo deforden

deftos ecos, que repiten

en mares , vientos , y bolques.
Mufic. Oy , Ninfas de Sicilia,

en acentos acordes,

venid , venerad la Deidad del Aberno.
Dentrovo. Buen viage , buen viage.
Enotra parte.Al cerro,a la felva,al monte.
Glauc. Aunque en effe inquieto golfo

no alcanzo quien ocafione

eflas nauticas faenas,

~ pues [olo ves, que defcoge

aquella Nave las alas,

y paxaro al vientodocil,

con las velas , y la quilla,

con que ayre, y efpuma rompe,

corre , y parece que vuela,

vuela, y parece que corte:

fin duda debe de fer

baxel , a quien loserrores

de las ondas, y los vientos,

negandole rumbo , y norte,

derrotaron a eftas playas,

y ya del monftruo {alobre

quietas las iras , feguro,

0 le divide, o le rompe,
Circes Y acafo ignoras tambien

en eflos ecos acordes,

en eflos rumores dulces,

que {acra Deidad {e invoque?
Mufic. Que no reconoce

en las prifiones del lobrego Abifmo

de Amor las prifiones.
Glauc. En effe profundo valle,

que coronan effos robles,

negandole el paflo al Sol,

religiofamente efconden

el gran Templo de Pluton,

aquel hermado de Jove,

grande Dios de los Abi{mos,

cuyos facrificios oyes,

pucs como nunca de Amot

fincio lus duros harpones,

como las demas Deidades,
ufanos los Sacerdotes
le publican efta gloria:
qué mucho que amen los hombres,
{i de eximir{e de amar
hacen vanidad los Diofes?
Y afsial herir la fegur,
la-vi&ima, que{ecexpone,
dice la do&a harmonia,
ara confundir el golpe:

El,y Mufic. Que no reconoce
en las prifiones del lobrego Abiime
de Amor las prifiones.

Circe. Yi que f{atisfecha eftoy
de aqueftas des confitiones,
pues el Ciclo me permite,
que por tu noticia logre
{alir de dudas, que ya
{e paffaban a temotes,
dime , quien corre effas felvas,

col venatorias vOCes
hiere eftos valles , diciendo:

Dentro. Azia la ribera, al bofqueq

Otres. TO, 10, tOs

Glanc. Ya que €s forzofo,
que en efta ocafion te informen
mis anfias, aunque es precifo,
que al referirlas {e doblen,
pues las que eftan en el pecho
{c duplican en las voces,
efcucha , y en tu atencion
mis anfias no {e malogren,
porque {uaviza las pcnas
[a arencion de quien las 0yCe
En el {feno mas oculto
del Etna , aqueflc distorme
piramide de Sicilia, :
pues portentofo compone
toda de flores la falda,
roda la cumbre de ardores,
el pecho rodo de nieve,
por dar a entender al v‘;}rb&c,
que en lo infenfible tambien
tienen {u monftruo 10§ moitcss
En lo mas oculto | ha Ciclos,
quicn para izz-;amcnibs dolores,
para immenfo mal , tuviera
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d Yumbien [¢ sma tn el )f&{fm’a.

immenf{as explicaciones! )
{e oft=nta un ameno valle,
tan {uave por {us olores,
tan fertil por {us criftales,
por {us aves tan acorde,
tan vario por {us matices,
que en las dulces confifiones
de azucenas, y de cifnes,
de rofas , y ruifenores,
duda el oido , y la vifta,
entre matices , y voces,

i fon fragantes las aves,

{i fon canoras las flores.
Aqui llegué efta manana,
quando en tibios arreboles,
no bien defpierta la Aurora
el rofado alvor defcoge,

mas tan confufo entre fombras,

que neutral {e mira el Orbe,
ni luces, ni ob{curidades,
pues fon tinieblas , y alvores,
efcafa |uz para dia,

corta fombra para noche.
Apenas, pues , penetraba

o enmaranado del bofque,
quanto entre el tenaz latido
de {abueflos , y ventores,
efcucho de una muger
tiernas Jaftimofas voces.
Buelvo la vifta, y divilo

un blanco bruto, que rompe
la diafanidad del ayre,

pucs de {us huellas veloces
no pudiendo dar noticia

las mas avifadas flores,

{i fue vuelo, o fue carrera
no {e fupo por entoncess
Precipitaba una Ninfa

tan bella ( pero perdone

por aora tu atencion,

que mientras el riefgo corre,
eftaran en los pinceles
defayrados los colores. )
Desbocado bruto ( dixe)
efpera , no otro Factonte,
con mas incendios , reduzcas
a ruina mayor el Orbe,

que {i en el Catro del Sol
abrafaron effos mobles

un joven con quatro brutos,
queé hara un bruto con dos Soles?
Dixe , y facando la efpada,

al duro acerado corte,

tan prefto cayo en ¢l {uclo,
que amago , ruina , y golpe
fe executaron a un tiempo

en brazo , bruto, y cltoque.
Afsi como alado rayo,

que hiriendo las altas torres,
aunque es verdad , que es el truene
primero que los ardores,
como es tan veloz la vifta,

y es el oido tan torpe,
primero {e vé-el eftrago,

que el eftallido fe oye.
Defmayada, pues , la Ninfa
cayd en mis brazos ; turbofe
todo mi valor , al ver
milagros tan {uperiores,

y folo en mi pecho hablaron
filencios , y admiraciones.
Afsi como el caminante,

que incauto la huella pone
en la grama, 0 en la cefped,
que ardiente vivora e{conde,
yé como flecha fe vibre,

© ya como arco {e enrofque,
aquel {ubito peligro,

que impenfado reconoce,

le emb.rga los movimientos,
y le ufurpa las acciones,

fin faber huir el riefgo,

por mas que el riefgo conoce.
Afsi yo , a tan impenfado
prodigio de Amor inmovil,
por cftatua me juzgara

de bronce , 6 marmol entonces;
mas luego dixe, {intiendo

de {u beldad los harpones,
pues fiento , no foy de marmol,
y pues amo , no {oy bronce.
Si es la hermofura ( decia)
aquella Mufica acorde,

que no entienden los oidos,

EE———
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De.Don Agnflin de Salazay. 5

¢ que los ojos 12 oyen:

como tu, enigma divino,

tu rara beldad compones,

fi ay contradicion hermofa
de hermofas contradiciones?
porque era : (aqui tu atencion
clte rato me perdone,

{in que agravie tu hermofura
vér, que fu hermofura copie:
que aquel que pinta una imagen,
no es precifo que otra borre,
que no es comparar bellezas
el referir perfecciones. )
Bella noche era el cabello,
en crefpo undofo deforden,

y alva la frente , que al dia
prefta nevados candores.
Aora colige tn

de las dos contradiciones,
como feria la Aurora

en quien fue bella la noche.
Un arco la dieftra empuna,
dos en fus cejas defcage,

dos de azabache , uno de oro,
y en todos Amor dilpone,
que de tres arcos que efgrime,
el que es dorado le fobre.

Su vifta dio luz al Cielo,
vida al mar , sér 2 las flores,
muette al Amor , y aun ¢s breve
el imperio de {us {oles.

No {us luces, {us reflexos
folo es razon que te copie,
que no es tratable la llama,
por ferlo los refplandores.

Y al fin, porque de {us ojos
los hyperboles acorte,

con los rigores alhagan:

aora tu reconoce,

donde fon las iras dulces,
como feran los favores.
Ardor, y nieve fu roftro
mezclo en templados ardores,
que {u beldad fola ha unido
lo hermofo con lo difcordes
Los dos fabios , que pudieran
{er incendjo de los Diofes,

en cuyas afquas [u aliento
fragantes re{piraciones

prefta al ayre , tan purpurcos
en {u boca fe defcogen,

que parece en lo {angriento,
no que los abre , los rompce
No {in artificio el pecho
permite Amor , que {e adorne
de claveles , que le viftan,

de jazmines , que le abrochen,

porque en fu peche{e admire,
que pudo tener COHFO-I‘mCS}

{1 todo el Abril cen nieve,
todo el Invierno con floress
A {u imitacion {us manos
hiclo oftentan , fuego efconden,
y lo que es hiclo en los 0j0s,
{e fiente en el pecho ardores.
Nueva cautela de Amor,

¢ indigna de que la logre,
para vencer necefsitan

de engafios las perfecciones?
En lo eftrecho de fu talle,
no ay vida que no zozobre,
no alma que no peligre;

y para que mas te affombre,
es carcel apetecida,
fiendoeftrechas las prifiones.
En lo demas ( pero en tanto
me arrebatan los colores

con que pinto {u hermofura,
que me olvido, ciego, y torpe,
de que quedo defmayada;
mas como de effos errotes
fabe obrar una pafsion,

y pues la mia coneces,

en mi hiftoria , y {u defmayo
ella buelva , y yo me cobre, )
Bolvio , pues, del paralifmo,
y con balbucientes voces,
porque la razon de Amor

{e encuentra con las razones,
la dixe turbado : Hermofa
facra Deidad deftos bofques,
ya eftas libre 5 pero advierte,
que han permitido los Diofes
una injulticia en mi pecho,

pues
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pues viendo tus refplandores,
he perdido yo una vida,

porque tu una vida logres.
Por donde , dime , divina
Deidad ;, me herifte ? por donde
entraron effos {uaves
apcrecidos dolores?

Si ¢s por los 0jos, que fon
llaves de los corazenes,

que hechizo has puefto en los mios,

que mirando tus-ssdores,
conocen el riefgo , y mueren
por lo mifmo que conocen?
Por no merecerte, Ninfa,

no te ofenda que te adore;

no , que te ruegue , te agfavie;
no el que te firva, te enojes
merezca otra Vez tus rayos,
qu: como cl tiro fe logre,

el blanco indigno, no ¢s
defayre de los harpones.
Aflsi, pues , me lamentaba:
movioie el Cielo 2 mis voces,
moviofe el mar , mas la caula
de mi dolor quedo inmovil;
pues a eftos finos afectos

Ia injuta beldad selponde:
Comg, inadvertido amante,
como , temerario joven,
quicres con atrevimientos
malograr obligaciones?

Si has reftaurado nii vida,

y ercs noble , feconoce,

que ya quedas f{atisfecho,

ues recompenfas mayores

no es pofsible hallar, que datle
en que lucic 2 lo noble.

Y aora, porque no acufes

de tyranos mis rigores,

una piedad anticipo,

y es , que el delengano toques
aun antes de la experiencia,
pues avilo atus errores,

que 2 mi efquivo pecho ofenden
hafta las adoraciones,

Lt

£

dixo, y con veloces huellas,
burlando mis atenciones,

Tambien fe ama en el Abifma,

me dexo. Tal vez no has vifto
baxel, que ha perdido el Norte
por los campos del Aurora,

que ya aprefurado corre,

ya inadvertido {e enfrena,

pues c¢n la campafa movil

le enfrenan, y precipitan
contrarios vientos feroces?

Afsi yo quede confufo,

fin {aber en mis temores,

ni dexarla, ni feguirla:

bicn que en tantas {ufpenfiones,
el corazon la f{eguia,

quedando la planta inmovile
Pero apenas el difcurfo
defenlazo las prifiones,

que el hielo de {u defden

1ab1o a mi pafsion entonces,
quando a feguirla me animo,
diciendo a3 {us {inrazones:
Teate , enemiga , no bafta
que tantos eftragos logres
con arcos para las fieras,

con iras para los hombres?
Afsi me quexaba , quando
paffos, y acentos veloces

{ufpendio tu admiracion;

y pues ya tus confufiones

he fatisfecho , permite,

que buelva a feguir el Notte,
que al iman de mis defcos
violenta : Afsi las pafsiones
no conozcas del Amot,

y afsi tu beldad fe logre

{in las anfias , {ia las penas

los enganos , las trayciones
de efle Dios de los incendios,
de efle incendio de los Dioles.

Circe. Detente ( valgame el Cielo!

qué nucvo horror , que delden
{fe ha introducido en mi pecho,
al vér , y oirefte joven,

que no folo del carino

{iento los tibios ardores,

pero al oir , que exagera,

y adora otras perfecciones,

{feate ¢l corazon herido

de

T S




S s — R

De Don Aguftin de Salazar. 7

de un furot , de un afpid torpe,
de un veneno, de unos zelos?
tode lo dixo {u nombre.

Glanc. Qué,Ninfa, te ha arrebatado?
de qué es tanta admiracion?
dexame lafufpenfion,
pues que yo tengo cl cuidado;
mas {in duda {on {enales
de mi pena en tu beldad,
que producir tu piedad,
es bien que engendran los males;,

y pues ¢fta en ti {e arguye,

cicm {wwr a una ingrata,

que aunque plc{ente me mata,
mas me ofende quando huye:
mira aora de que {uerte

vengo a adorar {u beldad,

que en no verla, hallo impiedad,
que es mas alla de la muerte.

Circe. Qué mal tu pena amorofa

1 piedad ha imaginado,,
pues antes de tu cuidado
eftoy, joven , embidiofa!

Glauc. De tantas anfias mortales
eftas embidiofa ? Circe. Si.

Glatc. De la embidia prefumi,
que eran eflentos los males.

Circe, Es, queignoras el dolor,,
que yo padt..zbo immortal.

Glauc. Tienes amor? CircJMayor mal.

Gliuc.Pues ay mayor ma!,qu\, amor?
Sidicen , que fus defvelos
{on el centro del pefar,
luego el mayor es amar?

Cire. No porque ay amort con z¢los,,
y aun ay en Ja voluutad
tormento mas fiperior,
que es un ignorado amot.

Dent. Arion. Efa es mayot impiedad.

Circe, Parece que mis anhelos
el eco quilo adular,

Dentro 1. Sea {u {epukero el mar:
vaya al agua.

Dent. Arion. Piedad , Cielos!

Glauc. De aquefle pequefio barco,,
que al mar le heriza la nieve,
un buito al agua arrojaron..

Circes Y {obre un Delfin parece,
que 2 la playa fe conduce,
pues {obre la efcama verde
cortando viene las ondas.
Suenan inflrumentos dentres
€/lauc. Y pulfando {uavemente
un inftrumento, a los ecos,
que alhaga lo que {ufpende,
todas las ondas {e paran,
todos los ri{cos {fe mueven,
Canta Ariom. Sujeten, Amer , las ondas
oy mis fufpiros ardientes,
conozcande fusllamas,
que es fuego, que del agua no fe vences.
Glanc. Tyrano Amor, 3 o itas,
que chho ha de aver rebelde,
quando faben tus ardores
introducirfe enla nieve?
Aorafe defiubre , y anda el pexe
Canta Arion,Sobervio es el mar, e m&a.,blcg
inftable, y fobervio eres,
permiteme quexarme
a la cofa que mas fe te parece.
Circe. Ya el efcamado bixel
la enjuta arena pretende,
que por la do&ta harmonia
aun lo irracional {e vencee
Canta Arion. Si a {fer mudible mis dichas:
quicre el Cielo que te enfenen,,
por que lanmortal firmeza
de mis penas, tyrano Dios,no aprcndcs’
Mais qué amante no fuera
felice fiempre,
fi duraran {us males
lo que fus bienes?
Eiitra 4OV de
Ctree. De un inftable amor fe quexae.
G[:ZLM. Qll\.l] avea y QU no {e quexc
de un. inftable amsr, {i une
penas, y glogias de {uerte,
que en las amantes pelares,
para aquel que los pui*cc,
lo que tienen de {ufribles,
es 10 que de in{tibles tienen?
Canta Arion. Mas que amante no fuera
felice fiemypre,
£ dudaran {fus males
lo
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ko que fus bienes?
Cierrafe el mar,y aparecefe la gruta en que
[alia Circe.
Circe. Ya befa la amada tierra.
Glanc. Y el vulgo confufamente
otro mar forma eu la playa
con las olas de la plebe.
Circe. Y entre las confufas voces,
que 2 la admiracion {ucceden
confifamente {e efcucha:
Voces dentre. Matadle , muera.
@roferp. Prendedle,
que afsi lo ordenan los Diofes,
Sale Arion affuftado.
‘Arten. Piadofos Cielos , valedme,
Circe. Teate , joven, de quien huyes?
Arion. De mi mifmo.
Circe. Pues quien eres?
Arion. Un hombre {oy infelice,
a quien folo le fucede,
que de la muerte {e libre,
para encontrar con [a muette,
Circe. Eres acafo el que al mar
le oprimio la efpalda verde
{obre un efcamado brute?
drion. Yo foy , porque {olamente
en mi los humanos fusros
{e han pervertido de {uerte,
que hatlo crueldad en los hombres,
quando clemencia en los peces.
Glauc. Pues qué temes?
Circe. Que rezelas?
Arion. Aquefle vulgo impaciente,
que fin {aber la ocafion,
que a tanto furor le mueve,
dice: Dentro todes.Prendedle, matadle,
Circe. Aquefle lobrego albergue
de effa gruta, fea el afylo
de tu vida, mientras vencen
nueftros ruegos {u fuser.
vrion. De mi vida folo puede
una Deidad fer ampare.
Glauc. Mi valor , de defenderte
tambien te da la palabra.
Arion. Ya no rezelo mi {uerte,
pues contra ¢lla me amparan

Deidades, hombres, y peces.

Y

Profcrp. Audaz eftrangero joven,

Entrafe en la grata de donde falis

Circe.

Dentr Proferp. Seguidle todos , {eguidle,

del laberinto verde
de efle bofque {e examinea
penas, y troRcos.

Sale Proferpina con und efpada em-

Sangrentada , Pandion viejo de
Sacerdote , y 4compana-
maiente.

Glauc. Detente,

hermofa fiera Deidad,

en quien masisdebe temerfe,
quando los ojos efgrimes,
que quando el acero mueves:
contra quien van effas iras
{angrientas hermofamente?
No conoces, que {i miras
aquello mifmo que hieres, l
{fon piadofas las crueldades, |
fon las piedades crueles, '
pues fi en folo verte , vive

quien ha merecido verte?
Arroja el fangriento acero,
mira que effan indecentes
en las manos dela vida
inftrumentos de la muerte.

'l
I
l
!.

{1 con la licencia quieres
derogar las fiempre firmes
{acras inviolables leyes,

te enginas ; y porque veas,

que mas, que alhagas , ofendes
con lifonjas , que a vulgares
bellezas decirfe {uelen,

que aunque ¢l arte las adorae,
o las dote lo eloguente,

no dexan de fer agravios,

que en quien mira, y no enmudccey
tambien fon atrevimientos
atrevimientos cortefes,
Embozada la ofladia

viene en la alabanza fiempre,
con que en rigot s delito

lo que adoracion parece;

y ea fin, para que Qo ignores
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i quien , Eftrangero , ofendes,
y vofotos , por que caufa

me aveis {eguido , atendedme,
Proferpina: foy , aquella

hija de Jove , y de Ceres:
(pero no esjulto, que aora
por mis blafones empicce)
Al pie del alto Pachino,
monftruo de Sicilia fertil,
queoprime cl fuelo, y la Esfera
con la falda, y con la frente,
{fe oculta un profundo valle,
tan poblado de ciprefes,

tan coronado de fauces,

tan texido de laureles,

que ya los vifta el Abril,

ya los defnude el Diciembre,
{us plantas vifita el Sol

pocos , O ningunos mefes,
Aqui el caudalofo Alfeo

fe enrofca nevada fierpe,

ya entre las flores , que lame,
ya entre las hojas , que muerde,
hafta que en el Mar Tirreno,
donde aprefurado muere,
undofo veneno eflcupe,
candida ponzona vierte.

Un brazo, pues, dividido
de la efpumofa corriente,
reverentemente befa,
viftofamente guarnece

el gran Templo de Pluton,
obfcura Deidad del Lethe.,

Oy , pues, de fus facros Ritos
feftivo dia folemne

a {u adoracion Sicilia
conftruyo ; y como fiempre
{u Deidad fe ha refiftido

de Amor a las duras leyes,
que a pefar.de fer injuftas,
tienen tantos obedientes;
yo , que gran Sacerdotifa
foy de Pluton , mientras hieren
las fegures las cervices

de tantas votivas refes,
mandé , que en coros acordes
la gran excepcion celebren,

de que las armas de Amor
Nno reconce, ni teme,
que como cruel , es cobarde;
quien le refifte, le vence;
de -quien amenaza , huye;
folo en el cobarde hierce
Pero apenas empezaron
mezclados confufamente
de las fegures los golpes,
los bramidos de las refes,
de las voces la dulzura,

los votos de la plebe;
quando ( tiemblo de acordarmef
empezd el Templo 2 moverfe
con tan nunca vifto horror,
que en lo infimo , y lo eminentey
igual ruina amenazaron
cimientos , y chapiteles.
Temblaron en las columnas
jafpes, y bronces rebeldes,
viviente parece-el marmol,
fenfible: el jafpe parece.
Temblo el religiofo vulgo;
pero qué mucho, que tiembles
los corazones humanos,
quando lo infenfible fience?
Todo el concurfo fe altera,
y en tropas confufamente
unos de las aras huyen,
otros dellas fe guarecen;
aquellos temen cobardes,
y eftos religiofamente
intentan con el peligro
del peligro defenderfe.
Como.-en alterado golfo,
que las ondas perccientes,
quando el viento las irrita,
unas a otras {e impelen,

en confufos torvellinos
fe vé fuccefsivamente,
que las que vienen fe param,
y las que van retroceden:
Afsi en confufas catervas,
el golfo inquieto de gente,
en si mifmo embarazado,
fe aprefura, y fe detiene:
efe&os del miedo vil,

B qle
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que {iempre mas dafio teme,
pues mas que la muerte, juzgo,
que cs el temor de la muerte,
En fin, entre tanto horror,
{obre un Trono, & quien guarnece
nevada copia de rofas,
roxa lluvia de claveles,
entro en el Templo el Amor,
a cuyas voces parece,
que {¢ mueven las eftatuas,
y fon eftatuas las gentes.
Prodmo de f{u podcr,
pud folo Amor hacer puede
a lo inanimado vivo,
¢ infenfible a lo vivientes
Sacrilego vulgo (dixo)
que profano neciamente,
quando una Deidad obligas,
toda una Deidad ofendes,
Oy vera tu necio errot
en mis harpones lucientes;
que quien vencio las Esferas,
tambien los Abifmos vence.
No folo ha de amar e} Dios,
que jacanciofo pretende
eximirfe de mis iras;
pero la ponzona ardiente,
el tofigo, ba de beber
de aquecllas azules fierpes,
gue {on veneno del alma,

zelos llamarfe {uelen.
Y tu, fobervia hermofura,
en ¢uyas iras crueles
juzgas la piedad delito,
y haces virtud lo inclemente,
no folo has de amat (qué horrort)
pero ( el labio fe eftremece! )
2 un monftruo ( eftrabe dolor! )
tu efquivo pecho rebelde
fe ha de rendir ( raro affombro! )
y apenas 2 rcfponderle
iba , quando de mis ojos
la Deldad {¢ defvanece,
porque un amor invifible
para en ilufiones fiempre.
Del nuevo affombro , al recurfe
pucva admiracion f{ucede

en lentas confufas voces,
como aquel murmureo leve,
que el viento {uele formar
en dorado mar de miefes,

que aunque el ruido fe efcucha,

nada del ruido {e entiende.
Alsi el vu!s_’o dividido
en mil varios pareceres,
lento fufurro formaba,

hafta que Pandion , que fiempre

interprete grande ha fido
de los enigmas celeftes,
prorrumpio con tales voces:
Pues humano error ofende
oy dos Deidades , {us iras
humanas v 1&11:11(15 templen.
A Pluron fe facrifique

el primer errado huefped,
que amante px[c la playa

de Sicilia , ¢ igualmente

las aras de Amor falpique
ingrata Ni.ifa rebelde,

en quien fe hicieron delitos
eftudiados los defdenes.

No correfponder, no es
injufticia ; pero debe
caftigarfe le impiedad

de quien por arte aborrece,
(dixo) y el gran S'mulacro
de Pluton , a2 la inclemente
voz ( que affombro! ) la cabeza
movio tres, O quatro veces,
enrofcando por los hombros
las enfortijadas fierpes.
Con efto fue la refpucfta

la execucion, porque fuele
defvanecer lo remiflo

¢l merito a lo obediente.
En fin, entre las bellezas,
que coros texiendo alegres,
al facro culto afsiftian,
echan infelices {uertes
parazfer facrificadas,

el miedo a todas fufpende:
apenas mueven las plantas,
apenas los labios mueven,
todas f¢ hielan , ninguna

y
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viviente bulto parece,
Pero la fuerte inhumana
cayo en aquefla inclemente
belleza , en effa infelice
ruftica Deidad agrefte,
cuyo efquivo nombre es Scila;
y para que juntamente
- 4 los indignados Diofes
las viGkimas ofrecieffen,
apenas el Peregrino
amante bufco la plebe,
+ quando el mar {obre un Delfin,
(infeliz joven!) te ofrece
a la cncmic‘éa ribera,
porque en ti {olo {e viefle,
con los vifos de propicia,
la que era contraria {uerte.
Formando una voz de muchas,
muera , matadle , prendedle,
(dicen todos ) pero tu
al verte {eguir , y al verte,
que de un peligro te libras,
porque otro mayor te encuentre,
penetrafte lo intrincado
_defte bofque 3 y pues no tienen
ya otro recurfo tus males,
que el ultimo de la muerte,
preven generofo esfuerzo,
anima efpiritu ardiente,
pues no hallaras mas remedio,
que {aber , que no le tienes.
Circe. Hermola enganada Ninfa,
no es efte el joven , no es elte
el infeliz Peregrino,
a quien los Diofes ofrecen
al fangriento {acrificio;. -
y afsi tu beldad::-
Pand.-Detente,
que {1 2 bolver por {uvida
femenil pafsion te mueve,
ya es impiedad la clemencia
contra decretos celeftes.
Glauc. No la piedad , la razon
la ha obligado a defenderme,
pues no {oy vo el que bufcaiss
Pand. Ma) intentas defenderte
con tan inutil difculpa,

1E
Profirp. Pues {upuefto , aue no: eres
el que bufcamos, y tu
es precifo que le viefles,
puzs {e oculto en efe {itio,
dinos quien es.
Glauc. Menos puede
declararos mi noticia
quien {ea, porque ni verle
ha fido pofsible.
Pand. Balta,
pues te afirma delinquente,
ver, que bufques la difculpa
Ain que la difculpa emcuentres.
Czrc. Advertid::-
Glauc, Mirad::-
Pand. Qué haceis?
que. os detenis 2 qué os {ufpende?
ligadle el roftro, y llevadles
Glauc. Quicn fe vio en lance tan fuertel
Circe. Mirad , enganado vulgo::-
Glauc. Advertid , errada plebe::-
Zodos. Todo es en vano.
Glauc. Que yz\l::-
Pand. Nada tengo de atendertes
Proferp. No te efcuchos
Glanc. Sabe el Ciclo,
que no foy.
Pand.Pues {1 no eres,
donde cfta el que fugitivo
entro en el bofque?
Circe. Atiende.
Glanue, Nada digas ; mas importa,
que mi vida, el defenderle,
que en lo noble importa mas
~una opinion , que una MuCrtce
Circe. S1 me ols::-
Glauc. No la efcucheis.
Proferp. Pues como, {1 defenderre
intenta?
Glauc,Porque ya ves,
que es en vano defenderme.
Pand. Ea , pues , cubridle el roftro.
Sale Arion.
Arion. Aguardad , barbara plebes
Prof. Que es, joven, lo que procuras?
Arion. Hermofa Deidad , atiende:
Yo {oy el Eftrangero Peregrino,
B2 que
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que la invencible fucrza del deftino Para efto intentan ciegos
conduce oy a la muerte, echarme al mar, {in que mis vanos tuegos
quc {olo pudo mi contraria fuerte impidan fu lmllflﬂ
hacer con las Deidades que veucerfe no (abe 1a codicia.
propicias efta vez las impiedades. Viendo q ya en mis anfias no hallo medio,
Mi nombre es Arion , tan conocido pienfo en mi mal el ultima remedio;
por la dulzura d¢ mi voz que ha (ida permitidme ( les dixe) que ﬁquiera, _
al menos {uave aceato, pues muero e fin , que confolado muera,
freno del mar , y rémora del vientoa y como blauco C‘iﬁlc , que divieree,
j Maus referiros efto es efcuyfado, “ no la muerte , las anfias de la mucrte,
4 pu»..s 1& fgma l‘(} tjenc eﬂ(‘lﬁﬂradg’ permxtid GU\. Cant”mdo me def da
i que it en contar lo raro fc defvela, de un amor,que es mas dulce,que una vid4e
i con plumas*pinta , y con pmceles buelaa Efto, en fin, me permiten 3 pero arguyo,
_-i- Inclinéme igualmente 1 la pintura, que clemencia no fue, rigor'f:ue {fuyo, |
'f_ hm monia (m voz, y con dulzura,, pues lquiﬁ'(-:‘rouq, que fuc(f\c mi nffrumento
]} alte E’ﬂ’DdQ con Qumecros ﬁelc - en ellos dIVCTC{I(\)fL., cn .rm lélmt.’?.ﬂtO;
i dulces las cuctdas, tiersos los pmcclcs& :5?9“35 empece del trifte canto
i De aqui {e origind mi defventura, a4 concestar las voces con el-\ llantq,
pues tn dia (1y de mi!) vi una hcrmofura. ( © prodigio de Amor ! {olo ¢l podia
e en una breve lamina copiada, hacer de los fUiP“OS harmonia )
i de tales pcrffca'onc_s adornada, quando 'dL _vanos monfttuos e‘ifqquot
{ que dud¢é en {us peinores, ' | {e LDUCbLI el mar, }’: todos altcmdos, !
ik fi es.que eftaban fenfibles-los coloresg echadle al agua ( dicen ) que {u llanto |
{ Y porque nci'du.d;}{fc:'_, que fcntzlf'i,\ A }(’:3‘;“‘0(;:“3 PI“CCC > Y ‘;S C“C;‘]“EO* i |
! el alma me quito,'que no. tenia. - Lofrelto’,ratmdr mc arrojan proc a |
.Afr_:um,, pues, del ducho peregrmo - al “CH?EO quc }”3530(0
¥ s bella, que fu copid , la imagino, un Deifin fe Aperciocs :
} qun folam‘"‘tc ¢l arte en la belleza -y cn la efcamofa efpalda me recibe,
es inferior a la naturaleza. baxel irracional de {u e[cmc?-t.:o,
j Con ¢ito al Punto de infor marme tratro de qm(’!} Velﬂ y timon fue mi ll]ﬂ'l'umcnt°¢
1 del Eltrangero , que me dio el retrato, Afsi al PU‘—“”'O liegaba 5 pero apenas
doode halied bf:ldad tant {oberana, las ondasdexo, y plfo las arenas,
ol con: ¢l agravio de juzgarla humana.. quando, ne libre-de mi trifte {uerte,
JEu En Sicilia ( ms dlce) , me amenazais , tyranos , com la muerte.
1 habita eft belleza , en quien defdice Huyo del riefgo, que 1moen{ado admiro,
tanto ¢l pincel valiente, ya efta IOb“g& cueba me retito; ’ |
! que no es copia , bofquexo es folamente. pero advirtiendo , que animofo , y fuerte
i Con elte informe, pues’, defde Corintos, otro entrega fu vida por mi muerte,
[ . Pateia Ocneroﬁ me llama mi'valor 3 que lo impi da,,
i fa]m;) de Grccm y bufco ]a ‘arenofa CI]E[’Cg'll]dO mi muerte por {u vxda,
i PLW" Siciliana; = pues cobardia fuera,
i per}) apenas. furque la efpuma cana, que muriendo el pzr mi, por cldno mueta.
It quando en mi vano intento Solo os [P‘??( “Y{ \elrfm )'f]“c ¢ mis penag
I8 el viente f& 1levd lo que-es del viento; * 2 la cautateliz , 1a ]‘15 v, &
I porque los Mariaeros, que conducen ~ que mi {m{rrc "n";ﬂc‘}”‘*“’ n - !
I la nave infiel , unidos fe reducen » la tierna cftampa ”I: JICS PIIattis,
| a robarme, quitandome la vida. gefirais de un amante Peregrino

\‘
{ hazana vill emprefla fementidal ) | "
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el infeliz , el barbaro deftino,
que aun muerto aliviaran {us efplendores
las defdichas , las anfias,
Dentro Mufic. Los rigores.
Arion. Eco veloz , que en el acafo admiras,
quien {e ha atrevido a refponder?
La Mufic. Las iras.
Arion. Quien {ufpender pretende
tanto dolor?
La Mufic, Tyrano Dios , {ufpende.
Pand. Quien alienta tan trifte voz {vave,
(1 ta trifteza en la dulzura cabe?
Proferp. Ya la infaufta hermofura
{ gue nunca la beldad tuvo ventura )
conduce al {acrificio el trifte acento,
que parece harmonia, y es lamentos
Sal:n las Ninfas, yScila vendado el roftro
detrasde todas ellas.
La Mufic. Los rigores, las iras,
tyrana Dios, fufpende,
{1 templan tus enojos
vitimas de defdenes:
piedad , Amor, piedad, ceffe el enojo,
{epa el mundouna vez, que eres piado{o.
CanuSeilPiedad, Amor, piedad, q no es delito,
_por no faber querer , no aver queridos
Circe. Qué latimal
Glauc. Qué impiedad!
Pandr. Profiga el acorde acento,
yﬂaql.leffe mifero joven,
a quien los -hados adver{os
conducen- al mifmo fin,
llevad tambiena
Glanc. Deteneos,
y-advertid, que you:-Profirp.Es ociofm
querer €on NUevos intentos
difuadir 2 la evidencia.
Arion, No le atendais , que {u esfuerzo’
a una fineza le incita,
que la eftimo, y no la acepto.
®andy. Al Templo todos guiad.
Lraftrp. A effa hermofura primero
quitadia el velo del roftro,
admire {u-llanto tierno
el Amor, que puede fer,
que viendo lo hermofo, y viendo,
quc llora lo hermofo, alcance

piedad de Amor , pues es cicrto,
que en hermofura , que llora,
fiempre fe ha logrado ¢l ruego.
1. Tu gufto es nueftra obediencia,
2. Y&, Ninfa, te obedecemos.
Defrubrenla el voftro.
Scila. Piedad , Amor, pues que lo
ingrato creo,
que es comun delito de lo bello.
Glanc, Valgame el Ciclo! que miro?
Arion. Amor me valga : que veo?
Glauc. No es efte el bello prodigioy
que adoro?
Arion. Na es efte el bello
fuave norte , que arrebata
el iman de mis defeos?
Glanc. Mas qué dudo, {i es pefar,
y es mio, no ha de fer cierto?
Arion. Por quanto no la encontrard
para faber que la picrdo!
Pand. Que os {ufpende ? profeguid
con los acordes lamentos.
La Mufic. Los rigores, las iras,
tyrano Dios.
Glauc. Deteneos. -
Proferp. Qué es, joven , lo que procurasd
Pandr. Que intentas?
Glauc, Etadme atentos:
Segun afirmais vofotros,
no es {oberano decreto,
que fea una ingratitud
vitima de amor?
Pand. Es cietto.
Glauc. Luego fiempre que {us arah
falpicare el duro pecho,
que jamas de fus faeras
probo el ardiente veneno,
ceflara {u.indignacion,
quedando. Amor fatisfecho?
Pandr. Afsi lo afirman los Diofes.
Glauc. Pues que {ufpendais , os ruego,
la fangrienta execucion
en effa beldad ; y el pecho
mio , que nunca el Amor
conocio el tyrano mmperio,
{acrificad en las aras,
$¢i/a.No es aquefte joven, Ciclos, «p,

b
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a quien le debi la vida?
Arion.Que quiera-mi influxo adverfo, ape

que en accion tan generofa,

que yo executar no puedo,

me quite la vida mas

la embidia , que no el acero!
Circe. Para evitar {us defdichas  4ps

mis artes feran el medio.
Glaue, Que refpondes?
Pand. Que los Diofes

no derogan los decretos;

y eftando determinade

por el mandato {upremo,

que muera efla infeliz Ninfa,

{fon ociofos {us intentos.
Proferp. Demas,de que a tus palabras

contradicen {us efe&os,

pues negando fer amante,

te lo eftan contradiciendo

a los extremos del labio,

del corazon los extremos.

Glauc. En fin , con vofotros oy

fon inutiles los ruegos?

Pand. La execucion te Jo digas
Glanc. No lo dird , que fupuefto,
- que ya he ofrecido mi vida

por la fuya, folo intento

fer oy facrificio fuyo,

ya que del Amor no puedos
Proferp. Pues que intentas?

Glauc. Defenderla.

Pand. Mira, que es barbaro intento.

Glanuc. Mas barbaro es vueftro errors

Ariqn. Pucs efta ocafion el Cielo
ofrece , a tu lado eftoy,

porque en tan heroyco intento

{cpan , que mueto de fino,

y no de infelice muero. |
Pand. Que aguardais? matadlose
Todos. Mueran,

Clauc. No es facil , porque defiendo
yo una muerte por quien vivo.
Arion.Yo una vida por quien mueros
Circe. A que aguardo , que la vida

de quien amo no defiendo,

fiendo la primer muger, -

que ampara a quien la da zelos?

Pand, Morid , cobardes , aleves.
Glaue, Ya es en vano defendernose
Entran vinendo.
Circe, Ha del bofque,
La Mufic. Qué mandas ? qué ordenas?
Circe. Que endulces acentos,
coronando de fombras el ayre,
con denfos horrores fe empanen
los Cielos.
La Mufic.Pucs muera el imperio
.~ luciente del dia,
mueran del Sol los ardientes reflexos.
DentrsPand. Morid , villanos , aleves.
DentrGlauc. Ya esen vano defendernoss
Circe,» Mufrc. Pues muera el imperio
luciente del dia,
~mueran del Sol los ardientes reflexos:
y ufurpandole el Cetro a las luces,
la noche anticipe las fombras al vientos
Stena un grandcruido de terremoto, y fa-
len todos confufvs.
1. Eftrano horror! 2. Raro affombro!
@ and. Sin duda , que de los Cielos
efta vez fe ha pervertido -
el immutable govierno, yafe.
Proferp. En tan confulos horrores
aun tropieza el penfamiento.  Vafe.
La Mufic. Pues muera el imperio
luciente del dia,
mueran del Sol los ardientes reflexose
Scila. Diofes ,: es efte caftigo,
o piedad? Vafe.
Arion. Cielos , que es efto?
fiempre fe libra mi vida
de i riefgo para otro rieflgo?  Vafe.
Glauc. Raro portento ! mas quando
no es todo el Amor portentos? Vafee
Circe. Eftrano horror , pues lo mifmo
que se que ocafiono, temo.
La Mufrc. Pues muera el imperio
luciente del dia,
mueran del Sol los ardientes reflexos:
y ulurpandole el Cetro, &c.

Hanfe ido entrando cada uno con [us ver-
Jfos. yalamitad de la ﬁ4:¢_/?mﬂzle Af-
calofo como affornbrado.

Afcals Valedme , Baco Divino, ~
pues
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pues fon enemigos vueftros
aguas, 'y vientos , por fer
un Dios, que anda fiempre en cuerose
Suena terremoto.
Ven aqui, {in duda alguna,
fe dixo por folo efto,
que en maripofa fe vienen
abaxo los elementos.
Raro affombro! por el ayre
andan con horrible eftruendo
los truenos como unos rayos,
los rayos como unos truenose
Dec puro temor apenas
a andar un pafflo me atrevo,
pucs va las calzas me avifan,
que tengo valiente miedo,
Suena reciamente el terremotos
Cada infltante arrecia mas
la tempeitad ; confultemos,
para eftar con menos fufto,
adonde me ire.
Dentro vo. Al inficrnos
Aftal, Bendito fea Dios, que ya
tiene un hombre algun confuelo.
Dentroruido de cadenase
Dentro voz. Al Infiernos las roturas
del formidable boftezo
de aquefla boca del etna
han llegado.
@cntr. Plut. Detenéos,
palidas confufas {ombras,
no la claridad del Cielo,
de la inviolable laguna
bane los raudales negros.
La Mufic. Pues muera el imperio
luciente del dia,
mueran del Sol los ardientes reflexosa
Afcal. Que es efto, Diofes piadofos?
mas que pregunto que es efto?
que pues que el Diablo refporde,
folo debe de {aberlo.
El Cielo fe viene abaxo;
yven? en parte me huelgo,
que para efte fitio, no es
mala la capa del Cielo.
Mas fegun la obfcuridad
con que ¢l mundo efta cubierto,

por el ojo de una dama
no {e ha de hallar un lucero.
Entre aquellos pedernales
pienfo , que una luz acecho,
Suena rutdo de cadenas.,
y al ruido de las cadenas
todo el rifco fe va abriendo;
y €, que con los estabones
dan los pedernales fuego,
Mas {i el miedo no me engana,
( que {uele enganar el miedo )
entre aquel penalco inculro,
con una encendida tea,
un bulto que {ec menea,
puede {er menearme el bulto;
y afsi, {erd conveniente
huir {u fiera catadura,
que efte no es miedo , es cordura.
Sale Pluton con una antorcha por entre el
penafco que [e abre.
Pluton. Quiengeres hombre ? detentes
dime , quien tan nuevo horror
caufa, que dudo yo mifmo,
fi es que falgo del abifmo
para otro abilmo mayor?
dfcal. Del abifmo ? guarda Pablo:
de un peligro en otro doys.
Plut. Deidad del abifmo foy.
Aftal. Deidad es? pues no es muy diablog
®lut. Dime , qué impulfo violento
caufa a las luces defmayos?
Muf.Y ufurpandoie elCetro a los rayos;
la noche anticipe las fombras al vientos
Afcal. Parcce que deftos lexos
{c fulpende la harmonia?
La Mufic. Pues muera el imperio
luciente del dia,
mueran del Sol los ardientes reflexosy
Afcal. Aora bien, que me acobarda?
Andando,
mientras elevado efta
intento efcaparme ya.
Plut. Elpera , villano, aguarda.
Afcal. No vé | que fe me hace tarde?
Plut. Efcucha, 4ftal. No es ocalion:
A diablo en converfacion, .
¢l demonio que le aguardes = Vafed
DPintq
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Plut. Que afsi burle mis anhelos,
cobarde , tu vil temor!

Dentro Scila. Clemencia, irritado Amor.

Dentro Arion, y Glaue, Favor , Diofes,

Sale Proferp. Piedad , Cielos,

Plut. Quien eres, Deidad, quien eres,
que me ha dexado {ufpenfo,

mas que. efle horror , vér que pida

al Cielo piedad el Cielo? _

al Amor recelas ? Proferp. Si.
Plut. Aora digo, que fu imperio
puede temer mi valor.
Proferp. Por qué caufa?
Plut. Porque advierro,
- que aun {in conocerle , tiené
leguro mi rendimiento,

pues tu temes al Amer,

y yo a quien le teme, temos
®roferp. Pues que recelas de mi?
Plut. El verte no mas recelo,

que NO S€ que ay ¢n tus 0jos,

que fe introduce en mi pecho,

que con los vifos de agrado

Mme amenaza como riefgo.
Proferp. Y aun tu recelo parece,

que fe paffa a atrevimiento.
flut. Te enganas, que efte temor

todo {e funda en refpeto,
.~y acaba en adoracion

lo que empezaba en afeltoy
Proferp. Quien eres?

Plut. Un monftruo foy

del Abifmo.

Proferp. Piedad , Cielos: ap.

monftruo del Abifmo ? Plut. S),

y aun en las penas le excedo.
Prof. Si es efte, Cielos, el monftruo ap.
+-que Amor predixo ? yo intento

evitar mi riefgo,

Plut. Adonde,
hermofo prodigio bello,
te aufentas?
Proferp. A no mirarte.
Plut. Aguarda : dime primero,

que es efto que fiente el alma,

que quando mirarte temo, :

en ¢l no verte , es mayor

otro imaginado riefgo?

Proferp. Nada puedo refponderte,
que pues Jos celages negros,
que hicieron ofenfa al dia,

a la luz del Sol huyeron,
de tan nunca vifto horror
a faber la caufa buelvo.

Plut. Effas luces , que hafta aora,
Ninfa , tus ojos {uplieron
también violentas , me obligan
a {olicitar el centro
del herror, aunque era error
cftando mas cerca el pucrto;
pero advierte:i=

Proferp. Queé?

Plut. Que llevas
todo el alvedrio prefo,
con dominio apetecido,
aunque parece violentos

@roferp. Como no te entiendo,
nada aqui refponderte puedo.

Plut. No me admiro , que tampocé
yo 4 mi mifmo no me entiendo;
aunque de tan nuevo affombro
puede colegir mi anhelo,
que efto que f{iento es un caos,
pues ignoro lo que fiento:
mas quifiera::~

Proferp. No te efcucho.

Plut. Que fupieras::-

Proferp. No te entiendo,

Plut. Que tu vifta::-

Profirp. Qué ay en ella?

Plut. Un dulcifsimo venene,
que no laftima los ojos
hafta que lo fiente el pecho.

Proferp. Pues para que no lo fientas,
e vOy. - -

Plut. Mas rabiofo efe&o
haran aufentes tus o'os.

Proferp. Como, fi te ofende el verlos?

@Plut. El verlos tambien me alivia;

y {i de mi vas huyendo,
me dexas con el dolor,
y me quitas el remedio.

@roﬁ’rp. Solo el mio {olicito,

nada refponderte intento.

Plub:
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@lﬂtc Mirao
Proferps Te canfas en vano.
Plut. Oye.
Proferp. Refpondate ¢l viento, vafe.
@/ut. No importa que huyas de mi,
que alla te figue el defeo,
y no es pofsible que feas
’ mas veloz que el penfamiento, Ya/e.

JORNADA SEGUND A.

Bexan Glauco , y Afcalofo , cada uno por
Ju parte.

Glanes Duros troncos, que al Sol negais la
entrada,
verde brena del foto enmaranada,
que tarde peynan tibios elplendores,
emulos dc las rocas wvividores,
pues ya la noche fe ha aufentado fria,
no el roxo paffo le negueis al dia,
Aftal. Afperas duras pehas,
emulas vividoras de las duenas,
ved , que vueftra afpereza me maltrata,
que tambien canfa el caminar d pata,
! Glane. Laberinto frondofo,
| quanto mas tudo, mas artificiofo,
permitele la luz al paffo errante
de un Peregrino amante,
# que en tus obfcuridades, y en fu fuego
perdido va una vez, dos veces ciegos
Aftal, Intejncada maleza,
por qué me tratas, di, con afpereza?
ya hecho pedazos con la muerte lucho:
no el que dura por penas , dura mucho;
quien lo dixo ¢ra un loco,
que el que dura por pehas, dura poco.
Glase. Solamente 2 mis anfias lifonjeras
las voces fe perciben de las fieras.
Afcal. Mas folo a mis gemidos,
de los brutos fe efcuchan los bramidos:
yo rezelo mi muerte: '
que me aya yo perdido defta {uerte
por fieras efpantofas!
que mas hiciera un hombre por hermofas?
* Glauc. Mientras defciendo 2 aquel pequefio
llano,

e et A o sm——

(aunque s¢ que. €s ¢il vano)

con mis voces 1ntento .

ver fi piadofo me refponde el viento:
ha del bolque. J

Afral. Llamaron, 6 me engana
el eco ? oygamoss

Gline, Ha de la montana.

Aftal, Por Dios que va de veras; &y
muchos ay que {e pierden por las fieras:
ha de las felvas.

Glauc. Al llano vé baxando
tu, quien quicra que feas.

Aftal, Voy rodando.

Glanc, Para baxar te caes de effa manera?

Aftal. Subir, para caer, lo hace qualquiera,

Glanc, Levanta, y di , que felva es inclemente
efta en que eftamos, donde {olamente
{e efcuchan agoreras
voces, vy filvos de efpantables ficras?

Afcal. Si filvos {e oyen fieros,

{era la felva de los mofqueteros.
Glauc. Quien , dime, habita aquefta inculta
parte
de Sicilia ? Afzal.Effo iba 3 preguntarte.

Glauc. Luego tambien perdido , y derrotado
de aquella tempeltad fuifte llevado?

Afcal. Derrotado , y perdido,

- no fui llevado , pero fui traido;
y pues que nos hallamos
en parage, que entrambos ignoramos,
en dano tan terrible
ay mas de preguntar?

Glane. Como es pofsible,
fi folo habitar puede efta afpercza
el horror, el filencio, y la fiereza?

Afral. Como entre effos bramidos
yo tendre algunos lobos conocidos.
Glaucs En las adverfidades imagino,
que quando fon por fuerza del deftino,
inutil es bufcar vanos focorros.
Afcal.Pues {i no fueren lobos,{eran zorros,
que conocidos ya {in embarazo,
cllos me pefcan , pero yo los caze:
a ilamarlos es julto me refuelva,
pues no fe pierde nada : ha de la {elva.
 Dice dentro la Muficas
Mufica. Quien llama?

C Glatits
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Glaue. Dulces voces no has oido? de aquelte bofque lobrego, |
Afecals S1, que los lobos {fon que han en cuyo feno batbaro |

refpondido. no permiten los arboles
Glanc. Que los alegres ecos percibiftes? enttar del Sol los atomose
Afcal, Es, que unos fon alegres, y otros Surcad ¢l verde pielago,

triftes. - cuyo golfo enigmatico

Glauc. Quiza del fentido error
ha fido : buelve a llamar.
Afecal, De tan inculto lugar
quien es Ermitano?
La Mufic. Amor.
Afeal. Por cierto gentil alino!
lobo es de marca mayor:
no echan de ver , que es Amor,
para Ermitano , muy nino?
Glauc. Mayor myfterio fe oculta
de lo que has imaginado,
y ya con nuevo cuidado
mas el alma dificulta:
que en fin, en el ciego horror,
a la vifta mal diitinco,
d«fte oculto laberinto
{c oculta tngaﬁolb:
Dentro Mufica. Amor.
Glauc. Donde efta {u eftancia?
Mufica. Aqui.
Glauc, Se niega a mi vifta?
Mufica. No.
Glauc. Quien podra guiarme?
Mufica. Yo
Glauc. Como he de feguirte?

Muficas Afsis

Vi faliendo una Ninfa con un Vel
¢n el r;/lro , y profiguc cantando,
»lava figuicndo Glauco,

y Afcalofo.

Afeal. Senor, que es fiera, repara,
“laque nos guia efpantofa.

Glawe, Por que?

Afcal. Porque a fer hermofa,

no fe encubriera la cara.

Canta la Ninfa. Seguid,perdidos jovenes,

los efplendores p'éli’dos
de aquefta llama ttemula,
inexpugnable al Abrego,

forinan las ramas debiles ’
dcflos texidos alamos.
Vioced la,cumbre rigida
de eflos efcollos afperos,
que apenas de las Aguilas
penetra el vuelo rapido.
Donde un alcazar inclito,
y un afecto magnanimo
de ti efpera reciprocos
lazos de un Amor candido.
No te rezeles timido,
figue , figue mi cantico,
que la fortuna profpera
pierdela el miedo , lograla el animo:
figue , figue mi cantico.
| Defaparccenfes >3
Afcal. Como en penas tan atroces
afsi te vas ; y me dexas?
mira que mis juftas quexas
avran de decir a voces:
como me dexafte folo en ¢l monte?
afsi tu valor infamas?
{eguir quiero tu ventura
mas penetrar la efpefura
es andarfe por las ramas,
Que es efto, que en un inftante,
{i no me mienten las {chas,
las que antes miraba pefias,
{on almenas de diamante?
yo pienfo perder el juicio,
y decir determinado:
Efcollo de yedra armado,
yo te conoci edificio:
fi podre entrar dentro?
Sale un Satyro. Si.
Afal, Avra quien lo impida?
Satyro. No,
Aftal. Quien ha de guiarme?
Saty o, Yo.
Afcal. Y como ha de fer?
Sdtji‘v. AfSio

=v
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Canta. Sigue la voz horrifona

defte disforme Satyro.

O moriras de subito

en efte inculto paramo:

{igueme, mirame, efcuchame, tememe,
o generofo Afcalofo.

Veén a las grutas horridas

deftos abifmos palidos,

que como es tierra calida,

podras beber 4 cantaros:

{igueme , mirame, &c.

Mas (i rezelas timido,

haran dos monftruos barbaros

tu debil cuerpo mifero

indivifibles atomos:

oyeme , mirame , efcuchame, tememe,
o generofo Afcalofo.

Canta Aftal. Pues que para los picatos

tambicn ay verfos maxicos,

digo , que fin mas replicas,

ni meterme en preambulos,

figote , mirote , efcuchote, temote,
o generofo Satyro. Vanfe.

Correfe la mutacion de el Palacio

de Circe, y [ale Glauco apre-
Surado.

Glanc. Aguarda, palida fombra:

por que penctras veloz

de las campanas del ayre

la criftalina region?

Por que quando apenas gozo
las puras luces del Sol,

la que me alumbra hermefura,
{fe defvanece vapor?

Por que @ 'mi vifta te aufentas,
animada exalacion,

{in permititme fiquieta

aun el norte de t voz?

En nuevo golfo de dudas

me dexas? quien invento
venir a .dar el alivio,

y dexar la confufion?

La Mufica. Efetos {fon de amor,

q quando enigma a todos {e propone,
es enigma, que nadie defcifto.

Glauc. Efe&os fon de Amor,

”

q quando enigma a todos {e propornc,
es enigma , que nadie defcifro!
Oraculo, que-refpondes

con tan nueva admiracion,

que quando con el difcurfo
folo a penetrarte voy,

no encuentra el entendimiento
la fenda de la razon,

no me diras defte Alcazar,

en que tan confufo eftoy,

que aun 4 mi mifmo me dudo,
quien ha {ido el dueno?

Sale Circe. Y0

Glauc. Que tu eres el dueno?
Circee Si.

Glauc. Pues no es menor confufion

encontrar con la hermofura

el que efperaba el horror?

Mas {upucfto que no ha mucho,
que en no menor ocafion

he f{atisfecho tus dudas,
merezcate {aber yo

Ia razon de hallarme, donde
fe me niega la razon.

Circes No puedo decir la caufa,

que 2 efte extremo me obligo,
que no cabiendo en el alma,
mal cabra en la explicacion;
y puefto que no es capaz

de tantas anfias mi vog,

me valdré aqui de la agena,
fiendo el principio mejor

para poder explicarlas

el eco que pronuncio:

Ella, y Mufic. Efe&os fonde Amor,

4 quando emigma a todos {c propotic,
es enigma , que nadie defcifro.

Circe. Yo foy, generolo joven,

Circe , aquelia hija del Sol,

a quien el Sol mifmo teme,
pues dueho de {u efplendor,
tan a mi eleccion {e apaga,
vive tan‘a mi eleccion,

que eftd {u Oriente , v fu Ocalfo
al arbitrio de mi voz.

Soy la que muevo los montes,
y en efla vaga region

Cz2 fuf-
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fulpendo el curfo a las aves,
pues con nueva admiracion,
folo yo muevo lo firme,
{ufpendo lo veloz:
E’l[; » 9 Mufie. Pues que graves,y aleves,
que dominando eftoy
en ¢l ayre, y la tierra,
de la pluma a la flor.
Circe. Soy la que el mar, i {adudo
alguna vez fe altero,
fin la colera del Noto,
del Auftro fin el furor,
hace, que en globos de nieve
fuba a la ardiente region
del fuego, donde mezclados
el yelo con el ardor,
corran llamas de criftal,
las que ondasde fuego fon.
Ella,y Muf. Y en fin,{oy quien te adora,
que es mas explicacion
decir, que {oy amante,
para decir quien {oy.
Circe. Defde aquel inftante mifmo
que te mire, f{e inclinod
todo ¢l dominio del alma,
regido del corazon,
con tan no vifta violencia,
que en mi {olo fe dudo,
i {e nicga al alvedrio
el dominio en la eleccion
de las gallardas efpecies,
que mi vifta percibio,
hallafte en mi enterdimiento
gencrofa aprobacion,
paffafte a la veluntad:
quicn duda que te eligio,
{i tuvo al entendimiento
de parte de la aficion?
Flla, y Mufe.Que folo en mi fe fabe,
que pudo aver amor,
donde la voluntad
fe funda en la razon.
Circe. Quife acudir al remedio,
pero ninguno bafto,
que {i Amor bufca el alivio,
da en la defefperacion:
que alsi como no es pofsible,

el que el veneno probo,

evitar de {us efeGtos

la rabiofa operacion;

0 como a quien ¢l acero

con violencia penetro,

no puede elcufar la llaga

defpues de la execucion, )
porque efta fiempre en la herida
infeparable el dolor,.

Afsi fucede en aquel,

que cl vil veneno gufte,

que probo el infame acero

de una amorofa pafsion;

s1 bien acero , y veneno

tal vez remediables {on,

pero amor irremediable,

que en el alma {e imprimio.

Ella y Muf. Pues Amor en las almas

( Monarca {uperior )
(i hicre como nino,
no vuela como Dios.

Ciree. Por librar , joven , tu vida, j

tambien tu induftria libro
la de tu dama , pues ya
por m1i, Scila, y Arion
libres eftan 3 porque luego
que la tempeftad celso,
con{ultando los dos Templos
de Cupido , y de Pluron,
el Oraculo, a fus ruegos,
tan propicio refpondio

en el uno, y otro Alrar
del uno, y dei otro Dios,
que la fegunda picdad
excedio al primer rigot.
Qué mucho, fi del Abilmo
la Deidad fe confefsd
amante , y Amor vengado,
con que conozca al Amor?

Tan grande felicidad
tu peligro ocafiono.

Ells , y Mufic. Aora confidera,

que quando tu rigor
por mi viviendo efta,
por ¢l muriendo e{’co‘y.

Glanc. En ran nueva {ufpen(ion

como en ¢l alma fe emplea,

de-




dexa que me defpoffea

(o Ninfa! ) la admiracion;

puces oy llego a conocer

de tu afecto generofo,

que me hizo ¢l Cielo dichofo,

porque ¢l no lo pueda fer.
Circe. Pues 2 mi amorofo dafo

precifo es bufcarle medio.

Glauc. Ya yo he encontrado el remedio.
Circe. Y qual es?

Glauc. El defengario,
Circe. El dc{enga A0 ? es error

querer que me haga curable,

porque €s menos tolerable

el remedio , que el dolor;

y afsi mi ardiente veneno

otro antidoto f{e de.

Clauc. Ya otro mayor eacontre.
Circe. Di, qual es?
Glauc. Que foy ageno,

ya mi alvedrio no es mio,

y fiempre he de amar conftante.
Circe, Effe es hyperbole amante,

fiempre es propio mi alvedrios
Glauc. A ti te parecera

lo que en mi no puede fer.
Circe. Pues mira que {foy muger,

y me he declarado ya,

y hara mi enojo vielento,
Glauc. No me relifto al rigof.
Circe. Pues lo que antes era amor,

veras aborrecimientos;

y en el ardor que mitigo,

oy verd tu necio error,

que en mi venganza es mayor,

que tu culpa , tu caftigo,
€laue. Por que caftigo merezco

en tu rigor inhumano?
Circe. Porque padezcas, tyrano,
aquello, que vo padezco:

que pues no puedo {ufrir

en mis amantes defvelos,

que muerte me dés con zelos,

con zelos has de morir.
Glauc. Como con zelos? efpera,

que ya te empiczo a temers

Dime, como pucde fer?
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Circe. Como ? de aquefta manera:
~haciendo vifible aqui

el tormento mas atroz,
- pues al poder de mi voz

no ay diftancia para mi,

Ninfas, que el undofo yelo

de eflas campanas de plata

vivis , moftrad effa ingrata

a Glauco.,

Eftafe en Palacio , y defcubrefs un

Puerto de Mar , y aparece Scila con
otras Ninfas,todas fobre monfiruos
marinos, y van llegando 4
la playa.

Clanc. Valgame el Cielo!
Sctle. Pues ya Amor ha perdonado.
de mi ingratitud la injuria,
bolved a decir ( 0 Ninfas! )
aplaudiendo mi ventura:
Ella, y Mufic. Que en fin todo fe muda,
y mas penas de Amor, § es firme nuncas
Canta Scila. Por las aufenciasdel Sol
vereis que el Cielo {e enturbia,
a pefar de las Eftrellas,
que mas que affombran , alumbran;
pero que veloz la Aurora,
veftida a rayos , madruga
a reftituir al dia
luces , que la noche ufurpa!
£Ella , y todss. Que en fin todo {¢ muda,
y maspenas de Amor,q es firme nunca,
€lauc. Para rendir alvedrios
no baftaba la hermofura,
fino que hechizo cn la voz
el Cielo te dieffe?
Ciree. Efcucha. . -
Canta Scila, Mirad efle undofo golfo
como del viento 2 la injuria
elcalar pretende el Cielo,
monitruode nieve, y efpumas;
y ved a.quantas breves horas
fe mira campana furta,
parando en quietud ferena
tanta criftalina furia:
que en fin todo fc muda,

Can-
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Canta dentro Ariom.Sino es tu ingraticud, y fi defconfia, fia:

mi fortuna,

Reprefenta Scila. Tened;qué canto fonoro

en opoficion {e efcucha

de nueftros tiernos acentos,

pues fuavemente pronuncia:
Sale cantando Arion.

‘Arion. Que en fin todo fe muda,

{ino es tu ingratitud , y mi fortuna?

Digalo, Ninfa, effa rofa,

que vesencogerfe muftia,

porque no vielle la felva

{in alino la hermofura;

pucs apenas falio el Sol,

quando galan la faluda,

y el llanto de las Eftrellas

con velos de luz laenjuga;

que en fin todo fe muda,

{ino es tu ingratitud , y mi fortuna.
Scilz, Detente , {ulpende el labio,
que injuftamente me injurias,

ignorando yo la caufa
por qué de ingrata me acufas
Arion. Guftaras de oitla’
Scila. Si.
Glauc. Que aquefte mi enojo fufral
Civce. Mucho mas {iente mienojo.
Scila, Qué te fulpendes?
Arion. Me turba
tanto lo fuave , y lo tierno
de tu voz, y tu hermotura,
que efta mirando ei oido
. loque los ojos efcuchan.
Scila, Hafta que mas te declares,
no te entiendoe
Arion, La dulzura
de mis ecos te dira
lo que yo fiento , y tu dudass
Canta, Senora , y2 en el tormento
de mi dolor encmigo '
en yano callar iatento,
pues quanto defdigo, digo;
y quanto definiento., MicnLo.
Amor con pafsion! fevgra
oy me alienta‘en {u porha,
y-en tal duda perfevera,
que {i defefpera yielpeta, - -

que aunque a matar te difpones
con las luces que retiras,

{abe, que en los corazones,
quantas mas confpiras iras,

tantos mas pones harpones,
Belleza , y crueldad defdice,

y el rigor con que me has muerto
a {er Deidad contradice,

haz un bien incierto, cierto,

y a un infelice , felice,

Reprefenta Arion. Qué refpondes?

Circ. Oye aora,

Glanc. Que ociofo es el advertir,
que efcuche un zelofo ! Scila. Y2
mi voz te refpondes 4rion. Di,
que aun el fentido de ver

'~ {e ha de paffar al oir, |

Canta Scila. Yo, joven, he ignorado
aquel ardor futil
de Amor , que obra en las almas
con tan aleve ardid,
que todo es arder,

Y parece lucir,

Jamis de fer harpones
probé¢ el veneno vil,
cuyo enganofo efetto
en el pecho infeliz
parcce alhagar, -

pera {ola es herir,
Tan del todo {us-iras
me enfené a refiitir,
{iendo nituraleza

la ingratitud en mi,
que {upe ‘matar,

mis no {upe fentir.
Mas {1 werdad ite digo,
no puedo refiftie

no s¢ que dulce agrado,
que defde que te vi,
empezo 4 mirar,!
paffando a advertic.
Mas eomo fus preceptos
jamds pudo imiprimie
cl Amerien mi pecho,
ni {u ciencia aprendi,
no s¢ lo quefiento,

pcro
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pero s¢ que es {entit.

Glauc. Ha tyrana ! ha ingrata ! ha fiera!
afsi pagas , que morix
intente por ti?

Circe. Alsi pagas
el que yo muero por ti?

Arion. Que , no {ibes amar?

Secilas No.

Arion. Guftaras de aprender ? Seila. Si;
no. 4drion. Por que te contradices?

Scila. Porque puedas tu elegir,

y no ferd en mi deiito
lo que es eleccion en tl..

Arion, Pues elijo el si; y {fupucfto
que el arte de amar , de mi
quieres faber , porque veas
quan facil es, del matiz
defte lirio , del arder
defte clavel, del lucir
defta rofa has de aprender.

Scila. No te entiendo,

Arion. Atiende,

S¢ilas Di.

Canta Arion. Vés, Ninfa, efla frefca rofa,
que la vio el Alva veftir
fragantes plumas de nacar,
ave de nieve , y carmin?

Pues apenas a la Aurora
rompio lazos de rubj,
quando el ambar le 'chugaron
los labios de aquel jazmins
Aquella mofqueta apenas
empezo el boton a abrir,
quando la bebio ¢l aliento
aquel nevado alheli. '
Las flores | Ninfa, te enfenen
a tener piedad |, que en fin
ya ves que faben amar,

atun no {abiendo fentir.

Solo ( ay de mi!)

que con mas {entido

foy mas infeliz.

Sctla. No mas’, joven, que tl quexa
me ha merecido ( menti)
engano fue de 11 voz,
me ha ofendido iba a decir.

Arign. Otta vez te contradicesds
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Scila. Si yo te dexo elegit
del defdén, u del favor,
por que te quexas de mi,
fi en mi mano efta el dudar,

y en la tuya el confeguir?

Arion. Quien me aflegura effa dicha?

Scila. Mis brazos.

Arion. En tan feliz
dulce union , avra quien pueda
mi:dicha eftorvar?

Scila. No.,

Glauc, Si,
pues al rayo de mis zelos
la vida, que no ay en mij,
te he de quitar.

Saca el punial | y le detiene Circe.

Circe. No es tan facil.

Glauc. Como podras impedir,
que defla ingrata me vengue,

y de efle tyrano?

Circe. Afsi.

Glauc. Mal de mi rabiofo anhelo,
y de mi zelofa ira
le libraras.

Circe. No ? pues mira
i es facil, Cierrafe la marina.

Glane. Valgame el Ciclo!
que mi razon indignada
burlcs!Circe.Qm €s m,lyor,inﬁero,
la mia, Glauc. Como , {i muero
zelofo?

Circe. Yo defpreciada.

Glauc. Pues mal podran tus anhelos
ver {in vengar mi dolor,
que fi la ay para Amor,

N0 ay encanto para zelose

Circe. Ya , villano , {e ha vengado
mi injuria con tu pefat.:

Glanc. Como puedes reftaurar
tu dolor com mi cuidado?

Circe. Viendo que zelofo mueres,
y que va en tus anfias necias
fe venga la que defprecias,

y es agena la que quieres.
Glauc, Aguarda , que he de faber::
Circe. Pues no te puedo informar.:
Glanc, Miras

Circes

b
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Circ. No te he de efcuchar.
Glauc. Oye.
Circe. No he de refponder.
Glauc, Pues {abre yo detenerte.
€irce. O quan enganado eftas!
Glanc. Pues como de mi podras
eximirte ? Circe. Defta fuerte:
yo fabre evicar afsi
tantos tyranos rigores.
Defaparecefe con el Palacio , y fe que-
da Glauco, y Lfcalofo en la mif~
ma accion de la primera
Scena.
Afcal. Ay, que me matan ! Sefiores,
tengan laftima de mi.
Glauc. Circe ingrata , Circe impia;
mas Ciclos, adonde cftoy?
Afcal. Tente , {enor , que no foy
aquefla {enora mia.
Glanc. Aflcalofo.
Afcal. A refponder
no acierto, (de imaginar,
que el {ufto me ha de marar,
por {er defpues de comer. . °
Glauc.Qué es efto,Ciclos?qué es efto?
Aftals Yote lo diré bien elaro:
que en el lugar mifmo adonde
nos perdimos , nos hallamos.
Glangs Dime , de tan raro aflombro,
que coliges?
Afcal. Que es engano
el que pienfan por ai,
que todos los encantados,
ni comen , ni beben, porque
yo con un amigo Fauno
bebi como veinte y cinco,
comi como veinté y quatros
Glauc. Luego.en el Palacio entrafte?
Afeal.Pues no,y me cogio el encanto
con el bocado en laboca?
pero el ultimo bocado
comiendo eftaba , con quien
1e entro dentro 5 y aora acabo
de perfuadirme a que tienen
raro hechizo los Palacios.
Glaues Y dime, defte portento,
defte affombro, defte paimo,

que prefumes?
Afeals Que al mirarle
muriera de {obrefalto,
{1 aquefte trago pafsara,
{in que pafsara otros tragos;
pero dime, {1 no ay
orra Ninfa , ni otro Fauno,
que 2 mi me lleve corriendo,
y-a' ti'te llevé volando,
que hemos de hacer?
Glauc. Penetrar
lo texido de eflos ramos,
la afpereza de eflos rifcos.
Afcal, Vive Dios , que es fuerte cafos
porque defpues de eomer '
andar trepando penafcos,
fe me hace muy cuefta arriba,
aunque fea cuefta abaxo,
Glane, Venza el valor la fatiga;
y quando no , hecho pedazos
en las garras de eflas fieras,
tendra nueftro mal defcanfo.
Afcal, Como ? aquefie es defatino,
que fin {aber el tamano,
es tanto , quanto crecido, |
y menguadoe, tanto quanto:
por mis pedazos las fieras
{e han de meorir? guarda , Pablo.
Noes mejor, que’ las hermofas
{¢ mueran por mis pedazos?
Glauc. Penetremos la maleza
de effos incultos penalcos,
y por fi alguno refponde,
porque nos oyga , digamos:
La Muficas Venid , venid,
moraderes de Sicilia,
que ya Julio dora las rubias efpigaSe
Glauc. Dulces voces ne has oido?
Afcal. Si tenemos otro encanto?
Glanc. Un milagro es cada accions
Afcal, Mas fomos tan defgraciados,
que fe buelven vafilifcos
al /inftante los milagros.
La Mufica. Venids - venid,
y a4 la adufta Ceres
ofreced primicias,
ventyrofa madre

de
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de Proferp!na.

Afral. Qué determinas hacer?
Glanc. Que cftos acentos {1gamos.
Amor , mis pa(fos dmoe
y pues caufafte mi d‘:.no,
o alivio me da en Ja pena,
o venganza en el agravio,
porque el Orbe eng yafado
alguna vez te llame. julticiero,
pues tantas veces te Hlamo tyrano.yafes
A f al. Yo tambien de tu Comedia
ire {iguiendo los paflos,
que G es {egundo encanto,
pues ¢l primero {e acabo comiendo,
puede for ; que {e acabe elte cenando,
Vafe 5 defeubrefe el Infierno , y fale
Pluton.
®/ut. Ha del centro del horror,
y el umbral de la fatiga,
y porque todo lo diga,
ha del infierno de Amor.
La Mufic. Ya, Dios de los Abifmos,
de las cadenas al doliente fon,
te refponden con muficas las quexas,
que fon {ufpiros , y parecen voz.
Plut. Palidas amantes fombras,
- que habitando el trifte horror,
no mudafteis de clemento,
aun mudando de region:
voforras, que no olvidais
aun en 111 muerte el Amor,
que como es pafsion del alma;
vwe eterna la pafsion:
a confultaros amante
vicne todo mi valor,
que de Amor no fe referva
toda la fuerza de un Dios.
Para curar efta llama,
que ha penetrado veloz
mi fuerte rebelde pecho,
avra algun remedio ? Mufic. No,
que aun la muerte no bafta
contra el dolor.
Plut. Que aun la muerte no bafta
contra el dolor?
que remedio battara,
ft ia muerte no bafta?

Lucgo es incutable? La Mufic. Sl,

que aun Ja correfpondencia
le hace mayor.
Plut. Pero decidme , en las anfias
de un amante corazon,
qual es.el mayor tormento?
Canta Nmﬁz 1. Digalo yo,
que mortj da.fprecmda
a manos de un rigor.
Plut. Luego es el defprecio {olo
el mayor tormento?
Canta Ninfa 2« Noj
digalo yo,
que aufente di la vida
A mi pfopia pafsion.
Plut. Con zclos no es pofsible
compcnr mayor dolor.
Ninfa 1. Mayor es el defprecios
Ninfa 2. La auiencna le lgualo.
Ninfa 3. Quien igualo 2 los zelos;
que es la pena mayorf
Circe dentro.Parad la batca a la orilla,
que hafta donde efta Pluton
ha de fujetar los monftruos
el dominio de mi voz.
Plut.Quées eftorquien feha atrevido
a penetrar la region
de las fombras , profanando
{u obfcuro ﬁgrado' Sale Circe.Yo,
y en fé de que puedo, ¢l ramo
de oro a tus umbrales doy,
{facra Deydad del Letheo,
y del eterno verdor
del Elifio, pues a un tiempo
veneran tu {ujecion
los caftigos , y los premiosy
cl defcanfo, y el dolox,
pues tantas veces por mi
tu domiunio dilato
de palabras, y de lineas
Ia vana {uperfticion.
A que un agravio Qi€ vengues
viene mi ardiente furor,
amante { que mal emplezol )
pues fe fue 2 mi corazon
todo el veneno del alma;
mas de corrido el dolor,

D al
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al pronunciat el défprecio,
tropieza en la explicacion:
(o i pudiera decitle
una afrenta {in la voz!)
ofendida de una ingrata
hermofira, y de un traydor,
que la adora, y me defprecia,
con tan aleve palsion,
que en {u cftimacion es mas
{u defden , que mi favor.
Vengo a pedirte venganza,
pues mi defeftimacion
no f{olo es en el afeéto
de mi inhabitable ardor,
fino en la hermofura , donde
ninguna injuria llegOe
Sepa Sicilia::
Plur. Detente,
que mal podra mi furot
mover{e contra Siciliae
Circe. Por que?
@|ut. Porque el corazon
he entregado en {us riberas
a una beldad , y es erro
querer , que mueva mis iras
contra arena , que ella hollo
antes intento , pues llegas
2 tan felice ocafion,
bufcar el alivio en ti

Circe. Conocesla acafo ? Plute Noy

{olo eflo intento faber.

Circe. Pues oy la ocafion mayor
puede lograr tu cuidadoe

@/ut, Como?

Circe. Porque juntas oy,
texiendQ coros junto a una
fuente , que {e dedico
3 Ceres, todas las Ninfas,
invocando {u favor,
en el Vallede Pegufa
alsiften, Plut. Y mi pafsion
como podra mitigarfe?

Circe. Robando la que eligio
tu alvedrio, que no es juito,
pues que puedes , como Dios,
entregar a la fortuna
tu generofa pafsion,

Tambicn ffe ama en el Abifimo.

que nunca fe avienen bien
la fortuna, y el amort,

@lut. Bien has dicho 5 por la boca
del etna, la luz del Sol
regiftraran mis cavallos
hafta la fuente, en que voy
a ver , i {us aguas pueden
‘in‘:r templaza de mi ardor.

€Circe. Pues Pluron, A conféguire

Plut. Si tan felice ocafion
log‘roa, i veras vengada
tu injuria,

Cir\ce. Pues ya me voy
a que {epan Glauco, y Scila
quien ¢s Circes

Plut, Y yo veloz
a executar tus avifos,
por {1 logra mi dolor
vér, i la fortuna es hija
de la determinacione

Vanfe, y aparecefe  la [eéna pafto-
ril , que [era la imitacion - de co-
xassy bofcages,y van faliendo con inf~
trumentos paftoriles todas las mu-
geres y y hombres , 3 de-
tras Proferpina 5 )
Sfi.lﬁt

Mufic.Venid,venid,moradores de Sicilia,
que ya Julio dora las rubias ari{tase
Profirp.Venid, y pues que es Ceress
de las flores que culriva,
el Aura que las alienta,
el Sol, que las ilumina,
texiendo ‘guirnaldas,
las voces-repitan:
Mujfic. Venid, venid, y a la adufta Ceres
ofreced primicias. '
Scila. Venid , y las alabanzas
publique vueftra harmonia
de Ceres , y de Pluton
a la gran Sacerdotifa;
reperid , que Ceres
es, por nueflra dicha:
Ella , y Mufic. Venturofa madre
de Proferpinas

Sale
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Sale Arione

Arion. Disfrazado entre el concutfo,
ficuiendo  voy las benignas
hermofas luces, que ciegan

aun lo mifmo que iluminan.
Proferp. Profeguid cogziendo quantas
flores el prado matizan,
formando otra Primavera
vueftra juventud florida,

{in que ceflen los ecos,

que acordes digan:

Unas reprefentando, y la Mufica can-
tando.

La Maufic. Venid ; venid,

moradores de Sicilia,

veaid , venid, i 0

y 2 la adufta Ceres ofreced primicias,

venturafa madre
de Proferpina.

por las {elvas divididas,

flores con alma, compiten

con las que cortan mis'Ninfas,
a folas quiero quedarme

con los pefares : 0 indigna

ley de untrifte , pues las penas
folo leshacen companial

Que yo mi dolor procure!

que folo el dolor me afsifta,

y con la fatiga intente

alivios a.1a fatiga!

Quien fera efte monftruo , Ciclos,
que el Amor me pronoftica,
que ha de fer ( faltame el alma)
quien mi efquivo pecho rinda,
quien f{ujete mi alvedrio®: .
DelAbifmo ( ha fuerte impial)
dice, que faldra : fin duda, -
que ha de falir de mi mifmai
O quanto atormenta! o quanto
es la pena mas nociva,

quando antes de executada,

con el difcurfo {fe miral

Que de monftruos;que dé horrores
propone la fantafia!

Cielos piadofos, haced

las penas exccutivas,~

i

Vanfe las Ninfase
Proferp. Mientras texiendo guirnaldas

(i en la defdicha el amago

hace mayor la'deldicha;

mas ( ay de mi!) los pefares

hacen, que ‘el "aliento rinda

a un defcanfo, {olo tregua,

que permite la fatiga

para bolver:a cla‘luchas
Stentafe junto o una fuente.

O tu, fuente criftalinay

hermofura (in' color;

que en los ojos de effa Ninfa,

dandole afettos-al marmol,

{ales vertiendo la: rifa,

duelete’ de mis congoxas,

y tantas anfiasalivia,

pues que fin{entido tienes

efe¢tos de {enfitiva.

27

LQuedafe dormidayy por un bolcan, qae
bade aver a.un lade del teatro , baxa
Pluton en un cayro tirado de dos cava-

losuegros , haftael fitio donde ha
de reprof ntars’

Plutine Ya-que efta’ boca del etna

( por cuyas llamas altivas

las gargantas «del- Abilmo

monftruofamente refpiran )

a mi amorcfo deflignio

ofrece facil f{alida

a las fertiles campanas,

que el bello Fenix habita,

que amante {igo , por quien

fuera , en-olorofaspyras,

dos veces feliz Arabia,

lo es mil veces Sicilia;

parad , . fogofos-cavallos,

el curforyy las impelidas

volubles ruedasy el viento

fola efta vez mire fixas,

hafta que .aliprado delcienda,

donde , fegun las noticias

que Circe me dio , una fuente

ha deder ;:de la divina

Deidad que 2doro ; €l efpejo

en que {u beldad (peligra,

narcifo menos:culpado |, 1

al veneno'de’ fu wiftas <

Peroi ya el Amor piadofo,

| D2
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prefenta 2 mi fuego ardicmte
de {u fonora corriente

el criftal- harmoniofo:

si bien mie advierto dudofe
aun en lo mifmo que creo, -
pues aunque fus ondas vco,
las juzgo vanos antojos,
que {uelen: fingir los ojos

los enganos al deleo.

Mas no , pues miro dormida
de mi culto la Deidad,

y tan divina beldad

no es capaz de fer fingida.
Qué es efto, dulce homicida?-
qu¢ RNUEVOo engano previcles.
en las luces que detienes,
que quando llego a mirarte
fin alma , fabes quedarte

con ¢l alma, que no tienes?

Quedafe Plutin. como fufpenfs ,y fule

Circe.,

Circe.Que es cfto,Pluton,que es.cfto?

como [a execucion tarda,
quando de tu mano puedes.
coronar tus.efperanzas?
Al pasio Afcalofs.
[cal. Dexando a Glauco, hafta aqui
he llegado fin defgracia,
y aora; pero (ue miro?
vive Dios, que efta es la maga,
y aquel es. el {efior diablo,
que anda fuelto..
Circe. En que reparas?
#/ut. En {u hermofura repato,
viendo en f{u'beldad eftrana,
que alhaga como. que ofende,
y hiere como que agrada:
fi es el. robarla ofenderla,
no quieres: que mire?
Circe. Acaba,
que no es ofenderla, quande
affeguras tu efperanza,
®Plut. Si es. Ciree. No es.
Afesl. Oygan, que eftan
un fi es no es de robarla.
Circe, No adviertes , que pucde fed

/s

agena ? Plut. Agena? aguarda,

que. en una palabra fola

has hecho, que toda el alma

apure todo el veneno,

que enel corazon derrama,

apure todas las iras,

apure todas las Hamas,

Afcal, Effo es yi mucho apurat.

Plut. Delta fucrte affegurada
quedara mi pena. Prof. Tente,
monftruo del Abi{mo , aguarda.

Defprertaa

Plut. De donde , di , me conoces?

Prof.Las efpecies, que {ohaba, aps
no fon fingidas: quien eres?

Plut. Quien f{olo intenta , que vayas

& reynar en los Abi{mos,

y a2 dominar en fus llamass
Afcal. A lindo rio la lleva

para el tiempo.

Prof. Antes las Parcas
corten de mfi vida el hilo,
que en: tus brazos:i:-

Circea A qué aguardas?

Plut. Es en rvano refiftirte.

Profi Nifida y Sirene, Glaucae
Dentro los dos , cada una [ or [
lado.

Ninfa 1. Proferpina?

Ninfa 2. Proferpina?

Circe. A tu carro la traslada,

y delde alli a los Abi{mos.
Afcal. Al Infierno en coche baxal
Prof, Valedme, piadofa Ceres:

Ocris , Corina.

Plut. Son vanas
ya tus quexas , pues ni el viente
fera capaz de efcucharlas.
Fercejeando con ella.

Prof. Divina Ceres, clemencia.

Afcal. La primera s, que regana
porque la llevan en coche:
pero veamos como paflan.

SaleProfiSeguidme,feguidme, Ninfas,

Plut. O quan en vano las llamas,
que te figan, {i no bufcan
en ¢l viento las eftampas!

Mes
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Rctela en el carro , cruzan el tabla~ Sciéa._ Pues gcfo el v.cdrdc laberinto
/ infas ¢ aqueftas texidas ramas,
el fdlm&cﬁa.N ety diciendo al compas (ay trifte!)
Ninfa 1. Oye. Ninfa 2.Aguarda. de mi pena, y fu defgracia:
Scila. Proferpina. Ninfa 3. Senotae
Scila. Quien tu mal caufa? .
Afcal. Tengan , que yo eftoy aqui, -
que contaré la defgracia:
{abran uftedes , pues, que::-
Circe. Antes que hables mas palabra,
iras, villano , tambie’n
al Abifmo a acowpanarlas

Dentro todas , y la Mufcarepiten en dife-
rentes partes .y al irf¢ aentrar Scila,
fale Glauco,

Todosy y Mufic. Proferpina.
Otros. Proferpina,

Glauc. Detente , divina ingrata,
Scil. Dexame , joven feguir

Aftal. Como es al Abifmo? aora
veremos {i ufted me alcanza:

a2 mime lleven los diablos,

(i los diablos' me llevaran,
Circe. En vano corres , villano.
Afcal. Todos los Diofes me valgans

fuerte hambre tiene la tierra,

pues que la tierra me traga.
Hundefe Afralofo.
Circe. Oy de mis zelos , Sicilia,
tomare jufta venganza,

pues es jufta la que toma

una muger delpreciada.  Vafe.
1. Marmol viviente he quedado.

2. Yo fin vida. 3. Yo fin alma.
Scila. No.la admiracion (0 Ninfas!)
turbe las veloces plantas,

hafta que de Proferpina

fe examine la defgracia;

no quede en todo efte bofque

tronco , rifco, fuente, o planta,

que no examine el cuidado,

Yy todas en voces altas,

Y en acordados acentoss

porque mejor en las alas

del viento puedan belar,

{u nombre repita el Aura.

X. Yo te obedezco , y penetro.

lo inculto defla montafa. Vafee
2. Yo de efle monte regiftto

lo floride de fu falda.. Vafee.
3. YO del etna, hafta tocar

el limite de fus Hamas., Vafe.
4+ Y yo defte arroyo (igo

¢l hilo undofo de plata,.  »afes

effos ecos.

Glanc. Tente , aguarda,

dexa los ecos del viento,

y oy: las voces de un alma,

No vengo, ingrata Ninfa,

a decirte mis anfias,

que amantes {enrimientos

no bien fe efcuchan,quando mal fe pa=
A referiv mis quexas (gane
folo vengo, tyrana,

pues permites la herida,
permiteme ‘la voz para explicarlas,
Quando un veloz cavallo

tu vida amenazaba,

no iguoras , que tu riefgo

en mi fue execucion, y en t} amenazag
No bien 'te vifte libre,

quando .intentafte falfa

el premiarme una vida

en la riina fatal de toda un almay
Quando a fer facrificio

del Amor te fefalan,

fegunda vez mj vida,

vitima fuya, fe ofrecid } fus aras.
Y tantos beneficios

olvida una mudanza?

que es efto ? no te corres

de fer ingrata, y parecer ingrata?
Por Arion me has dexado?

afsi fu voz te agrada?

pienfas, que es menos fino,

por ventura , el que llora , que el que
No digo efto de embidia, (Canta? -
que en la fortuna varia, |

lo que es no merecerla,

cs
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es ¢l ‘medio cficaz para lograrla:

Al mar, tyrana, buelvo,

que pucs traxo a efta playa

a mi efperanza el viento,

buelva otra vez al viento mi efperanza,

Mudaran de clemento

las humedas campanas,

y veran f{us riberas,

en vez de efpumas, criftalinas ‘1lamas.

Goza, goza tu amante,

que va mi ardiente rabia

mitigo con que fepas,

que premia una firmeza una mudanza.

Mas guardate del Cielo,

que pues al Cielo agravian

(0 Ninfal) los ingratos,

correra por {u cuenta mi venganzas
Vafes

Scila. Aguarda, efcucha, detente,

atiende , Glauco.

Sale Arion.

Arion. A quien lfamas?

Sezla. A quien tu de mis finezas
has dado parte : O mal aya

el vil, el infame incendio,
que en el pecho no fe apaga,
antes que los labios puedan

dar noticia de'las llamas!

Tan prefto de mis carifios
hicifte alarde ? Con tanta
brevedad , lo que fue en mi
favor ,en ti fue alabanza?

Mal aya aquella muger,

que flazi=Arion. Tén, (i es la caula
el ‘querer ‘hallar difculpa

de que a otro amante [[amabas,
aunque es altucia vulgar,

no es bien que intentes, ingrata,
por difculpar un delito,
acumular una infamia.

Secila. Effa, si, es vulgar difculpa,
format-una quexa falfa,

y, a pefar de la razon,

hacer la razon culpada,

Pero no te ha de valer,
ingrato , que Amor fe apaga

muy- faciimente "al principio
de introducitfe en el alma,
pues {uele quedar la herida
{olamente en la amenaza,
Quien toca en el primer paflo
el efcarmiento , es infamia
a laluz del defengaio
no retroceder la planta;
y {olo quicro advertirte,
que Amor al principio alhaga
con plumas , y crecen flechas,
y aprovechando {us armas,
me olvidaré de {us puntas,
y me valdré de f{us alas.
Arion. Como?
Sc¢ila. Huyendo de tu vifta,
Arion. Detente, Ninfa tyrana,
que en vano huyes, pues te figue
el amor , v la efperanza.
Scila. Hija foy del mar, el mat
ferd limite a tus plantas.
Arion. Para bolcanes de fuego,
que importan abifmos de agua?

Circe fobre una frerpe va cruzando el
theatro , y defcubrefe un: puerto de
mar , y enmedio un perafro, que ird
Jaltendo como [e transforma
Scila en el.
Circe. Afsi pagards, aleve,
en duro eflcollo mudada,
la caufa de mi dolor,
aunque tu ignores la caufa,
Arion. Qué es efto, Cielos! apenas
toco las efpumas canas,
quando inaiovil e ha quedado
de varios monftruos cercadal
Y aquel joven', que primero
defendio {u ‘vida, al agua
defde una barca f{e arroja
en-fu defenfa , aunque vana,
pues de un penafco la ocultan
ya+las afperas entranas;
al mar me’arrojo, dunque se,
que fon las fuerzas humanas
en vano , pues a prodigios
Divinos , ningunas baftan. = va/z.

En-
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Entrafe , coms que [¢ echa al mar , y df-
cubref> la mutacion de el Cielo y quedando
abaxo un Puerto de Mar.en que .(_'/EL; un
penafco, en gue aya de [ulir Scila, y
[ale Amor cantando.
Cant.Venid,foberanas Deidades,al triunfo

mayor de Cupido. Sale Cerese
Cant.Cer.A las quexas de Ceres, Deidadcs,
poblad el Olympo,

- Van faliendo los Diofes cantandos
Yupit. Ya, Ceres, tu quexa atiendo.
Fuao. Ya, Amor , tus triunfos animo.
Ceres.Puss efcuchadme, Amor.Atendedla,

que de {u atencion configo,
que a m1 me atendais , pues {on
{us quexas los triunfos miose -

Ceres. Oy , quando de Sicilia
entre votos humildes
{alpicaban mis aras
as vi&timas felices,
al‘afsiftir-al ruego,
oygo , que en ecos triftes.

¢ de'Proferpina el nombre

los ecos me repitens
Preguntando la caufa,
que la ha robado, dicen,
cl Dios que del Abi{ma
¢l negro Cetro rige.

Y quando anima ¢} robo
alevemente , Circe

la defenfa & mis Ninfas
con nuevo infulto impidea
A Scila mudd en roca,
mas {u pecho invencible,
mudandole la forma,

no transformo lo firme.
O Jupiter ! tu dieftra
tanta injuria caftigue,
que {1 infultos pe.donas,
¢n vane el rayo riges.

Fup. Sulpende, Ceres, el llanto,
pues ya tienen tus gemidos,
{in anticipar la quexa,
anticipado el alivio:
las culpas de Amor no deben
caftigarf{e por de!ito:
que {1 contra amantes yerros

J

; I
fuera el brazo executivo,
fc agotaran 2 mi dieftra
los rayos para el caltigo.

Y para que {e mitige

Oy tu €n0j0o vengativo,

y quede ¢l amor premiado
del gran Dios de los Abiimos,
{eis mefes habite el Cielo
Proferpina ; pero el mifmo
tiempo las obfcuras fombras
del palido Reyno Eftigio.
Y pues ya el Sol al Ocafo
declina entre mal diftincos
arreboles , heredando

de {u luz el exercicio,

Vafe poniendg el Sols
no&urna antorcha ilumine
la noche 3 y porque benigno
efta vez me admire el Orbe,
Scila , del criftalino-
Tirreno golfo immortal
Deidad habite {us rifcos.

Venus. Ya laexecucion refponde
a tus voces con prodigios.

Va fubicndo Profirpina.en forma de Luna,

comy [t Va poniends el Sol.

Canta Ninfa 1. Ya la cafta Proferpina
{ube del palido Abi{ma,
{fobftituyendo en las fombras
del Sol el ardiente oficio.

Canta Amar. Y por la parte del mar,
el pecnalco dividido, :
Scila el nuevo sér celebra
de {u Deidad, Fupit. Y Marino
mon(truofo Dios , figue Glauco
{us huellas, Ceress Ya mis {ufpiros
ceflan en tan alras glorias,

Proferp. Negras fombras del Abifino,
no impidais mi [uz en tanto,
que iluminanio los {ignos,
en ¢l circulo del ano
{us imagenes regiftro.

Scil. canta. Temed, mortales, las iras
del nuevo prodigio, |
pues la que fue peligro en las felvas,
oy en los mares es nuevo peligro.

Glaue. Qué importa , {i a la ruina

o d




72 Tambien [ amz en el Abifmo.

oy , Ninfa, no me refifto, lo que los hados ordenan,

que es inutil la amenaza, cumplir el Ciclo es precifo;

{1 es el riefgo apetecido? y afsi, celebrando el triumpho
@Proferp. Ninfas de Sicilia , y2 de Amor, y Venus unidos,

para vueftro beneficio mortales , y Diofes vean,

en el Abifmo, y la Esfera que tambien ama el Abifmo.

Deidad , y Planeta habito. Canta toda la Mufica | los demas
@ut. lograto Amor , qué cclebras? reprefentando todos 4 un

y tu, jove chgativo, | tienpo.

como mi efpofa me ufurpas, Zodos,y Mufic.Pues venciendo los mares,

aun mas, que hermano , enemigo? Tierras , y Olympo,

afsi de Deidad te precias? al rigor de fus harpones,
Fupit. Mas en cfto lo acredito, tambien {e ama en el Abi{moe

Fosad o Ng

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Ti-
tulos , en Madrid en la Imprenta de” Antonio Sanz,
en la Plazuela de la calle de la Paz,

Ano de 17§4.




